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Al}‘ﬁ! V'Afrique? On ensa mis
partagt, Lfaltimatuia un peu bratal
aignifls par lord Sshsbury an cabinet de
Lisbonue, en janvier dernier, le retour
do Stapley et sa marche triomphale aa-
vammens-exploitée par leslanceurs de
svn onvrage, le aauvetage, la résurrec-
tion et le réengagement d’Emin-Pachs,
V'explosion du traité de partage anglo-
wlleinand do ler juillet, les doléances de
Ia colonie du Cap aun svjet des eacrifices
covsentis an profit de I'Allemagune dans
1 N'gamiland, la crise ministérielle qul
a# substitué, comme chef da cnbl.net» au
Cup, & sir Gordon Sprigg, M. Cecil Ro-
den, c'est-a-dire I'Awe de i1a grande com-
paguie dn Zambesia, tous ces évéue-
outs survenas coup sar cogp suftsent
A démontrer qae o’est sur le sl du econ-
tinent noir que se livre snjourd’hnil'nne
des grandes parties de la diplomatie eu-
ropéenus. .

Des enprits chagrins diront peat-8tre
que I'muvre des chancelleries en cette
matidre reasemble un pen au fameux
motu proprio d’Alexandre VI tracaut
hardiwent & travers les mers et fes con-
tinents du nouveau monde une ligne de
démarcation fictive entre les pocses-
sfone de Sa Mujesté catholique et celles
do Sa Majesté tres fidele. Il est constant
que la plupart des potentats indigdnes
que cancernent directement oes aotes de
partsge sersient fort surpris e'sls appre-¢
naient, tout & coup, svas les cocotiers ou
les palmiors nous lesquels ils abritent
lenr téte crépue, que cing ou six bhabite
noirs réanis autonr d'un tapis vertont
disposé sur un parchemin suthentique
de leurs territoires et de lears tribus,

Tovtefuia, pour platoniques que sotent,
jnsqo'd Gu  ocertain point, ors Tépatti-
‘tions, pour nouvean queé soit, dace uue
osrtaine wesnre, le prinvipe da droit des
gens qul ¥'afirme de la sorte, il est hors
de doate—!iaons-uous dans le dTmpa;
que ces négocial N et ces acoords atrid-
t}ent an fﬁogré& red.  L'Afrique, aprds
myoir longtemps 616 7 nullius, était eo
train de de senir res omnium, L'es conflits
poavaient A chaqoe iustapt saryir entre
des rivaux de rationalités diversea JUi
cogageaient Lon gré mal gré le pavilion
de lours paya respectifs. [l devenait or-
geut d’établir nue sorte d’état juridique
1uternational dans ces parages lointains
et, si nous osons ainsi dire, de rondre
aensible A tout le monde qu’il y a une
F.urope, méme en Afrigue.

C'est 1a le oaractére principal de
T'eenvee délicate et difficile a Iaquelle la
diplomatie de quelques-unes des plua,
grandes purssances occidentales e'est
voaée depuis quelques mojs. Une fois
I'entreprive inaogorée, il fallait Ia con-
tinuer et la poosser jusqu’au bout sons
peine d'en compromettre d’avance le
succds. Dés l'instant que des instrn-
ments anthentiquea défiuissaient, recon-
naissaient, cousacraient certains droita
an protit de certains Etats daus cer-
taines régions, il é1ait indispensable que
les sntres Etats intéreasés obtinssent
pAr la méme vois 801t Une compentation
pour Vabandon de certsins privileges,
soit un redreasement d'équilibre territo-
rial,

Tolle a éi4 la gopbse des négociations
entre les cavinots de Londres et de Paris
qui viennent d’aboutir A la signatore
4'no mocord. D’une part, 1a France avait
 faire 6iat. de s ceasion des droits gne
fui conférsii & Zapzibar le traité de
1582, rajenn! &L renouvelé en 1486.
D'sutre part, en #'adjogeant mautuelle.
ment de.larges morceaux du costipent
woir, 'Aogleterre et I'Allemagae ns pou-
vaient se dissimuler qu'elles adressaient
par lA méwe une invitation irrésistible
a Ia France de venir prendre sa part
léguitime de ce banquet. ‘

Lord Balisbury parait avoir compris
quels titres ces deux ordrea de considé-
cations donnaient an gouvernement de
1a République. La fermeté tempérée de
svuplesse dont M. Ribot a su fuire prenve
cGane ootte affsire a ooutribué A ouvrir
les youx an chef da Foreign Office.

L'opinion publigque wcumllerp aveo
une satisfaction spéoiale la pprt:le qui &
trait & Madagascar. Notre position dans
cette baile ile, 1a perle de 'Océan indlen,
est enfin mite en fait comme en droit aa-
dessus des sdlointes de cette maovaise
humear, sans doute radicalement im-
poisssnts, wais fonciscoment déug’rén-
ble, de certains ressortissants de I'An-
Kleterre portés & confondre trop souvent.
comme ‘le prouvait hier enoore une
qnestion de M. Bamuel Smn_h A ls
Chambre des communes, los intéréta
tout terreatres du négoce cu dels oon-
quédte avec ceux de la propagande rey-
giouss, . .

Madagsscar, ai oo lo jetait senl dans
1a batance, ne fersit assnrément pas si
manvaiee figure & c6té de Zanzibar. I
fuct attendre la publication du texte
méme da traité pour portes en connmis-
eance de canse up jugement pur s valenr
relative des avantagss acquis-dans la ré-
gion du lac Tchad et du Niger.

Euo toat état de cause, rien ns ssurait
enlever & M. Ribot le mérite d’avoir ap-

rié une voe claire ot systématigue des
intéréts de la France A la défense de ses
droite dans ces parages loiutaine. On
tesurera mieux la réulité des avantages
rewportéa par le chef de notre diploma-
tie si ou prend note du langsge que
lord Salisbury a cra devoir tenir aa
banquet du lord-maire pour faire agréer
& un auditotre poartant prévens en sa
fuveus le traité qu’il vient de siguer,

kn exéeutany des variations sar la
yrolosgation indéfinie de I'occapation
anglaise on_ Egypte, lo premier mi-
nintre de Ko Majesté britasnique savait
fort bien qo'tl ne pouvait nullement
porter atteinte anx engagements publiocs
wsulennals, réitérés de s gouvernement
A oo sujet.

Lord 8alisbary n’ignore pas non plus
que noas qme Jes dernidres négocis-
tions oot porté sur des points spécianx
parmi lesquels ne figurait paa 'Egypte
et que la sitaation de droit de ls vallée
du Nil est aojourd’but ce qn'elle était
Aier,

———
Peotit dictionuaire drolatique,

Mémolre.—Une botts de conserves.

Mode.—7Jne reine que la Terreur elle.
mbme neé put détfdaer.

Recherche de 1s paternité.—L’octrol
de I'amour.

Bceptiqne.—Croyant désabusé, revenn
de tont, sane Atre allé nulle pert.

Bouvo;nir.-—l..n hoquet du paseé.

————

Un ‘mopsienur prend an journal et
doune uue sidce de 50 conts :

La marchsude.—Je n'si pas de mon-
na‘e; vous p d in en p

Le monsieur.—Et si jo veosis & 8tre
Gorasé ¥

La marchands, pensant A ese de
ceats.—Oh! la perte ne serait pas bido
grande,

Téte da monsiear.
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( Suite. ) i
o
Et jooh i loyal t cette f .
Ma sitoation devenait asser belle chez
M. Herbelin, il m’avait confié sa caisee :
J'surais pu faire un mariage avanta-
anx ; mais une fille, appartenant A une
smille bourgeoiss, convenablement do-
tée, n'aurait 1jumuio oopseuti & ce que
‘attendais d’elle ; du moins, je le oroyais.
it je pensa1 bien faire en fixant mou
choix sur une institatrice qui gagnait
$rés péniblement de guoi ne pas mourir
de faim,
Ce fut le malheur de ma vie.
Vous entrez & peine dans T'existence,
mesaaionra: défiez-vous de ces hypoorites
coquettes dont les jolies Idvres ne con-
naiseent gque le nensonge, qui savent
toot promettre pour obtenir ce qu’elles
ambitionnent ot qui marchent sourde-
ment & lenr but, écartant tout ce qui
pout les arrdter.
Lt c’est ainsi que mon pauvre neveu,
mon enfant fut écarté avant méme mon
mariayge, Cette misérable femme avait
0ominencé par me promettre touot ce que
jo déairais ; elle avait poussé Vhypo-
crisie jusqu’a aller avec moi, en pro-
vince, embrasser le clier petit.

Puis, pen A& pen, etle me démontra
I'impossibilité de le prendre avec nous,
de letraiter sur le mgme pied qne les
enfants que nous aurions : elle parlait
méme des devoira d’un pére envers sa
famille, elle invoquait le bon sens. 11
fallait &tre bon, disait-elle, mais on v’a-
vait pas le droit de sacrifier I'avenir. ..

Et je me laisssi prendre 3 toutes ces
méchantes raisoas, uniyuement basées
sor 'égoisme. Jo U'aimars, follement, sot-
tement ; je u'avaia plas de volonté de-
vant elle.

Hélas! quolla abominable désillusion
quand elle fut ma femme !

Ce gu’elle avait cherché en moi, ¢’était
une sitaation, une vie facile, la possibi-
1ité de jouer A la grunde dame.

+

Toutes ces choses, je ne les ai bien
comprises que plus tard. KElle faisait
accepter tont, calmait wes coleres par
to sourire, arrdtait, par uue carerse, les
reproches sur mes ldvres; elie m'aveu-
glait, en un mot,

Dans la journée, seul 4 mon bLurean,
je pouvasea réttéchir, prendre des résoln-
tious de e montrer plus ferme; en quel-
ques minuates, le svir, elle effacait toat
vela. J'Stais un eafant, un jouel entre
sod maina.

Elte m'avail promis les joies de la fa-
mille, des enfauts; et elle se refusait a
devenir more, —je vais vous donner 13
un détail monstruenx, — elie mse re-
fusait & devenir mere, parce qun'elle
avait peur de voir sa taslle se déformer.
Quant & mon neven, elle ne voulait pins
eutendre parler de lui et commengait
méme & trouver qu'il nous cofitait bien
ensr.

Cela Gars des snuées : j’§tais uo mari
faible, peut-8ire ridicnle,‘et, cependant,
jo I'avoue, & ma hoste, j'étais beureux,
'amour de cette femme perverse emplis-
sa1t ma vie. Elle avait €tonflé en moi
les sentiments rigourensement honnétes;
oui, j'étaia heareux de I'vxistence mau-
valse qu'elle nous fuisait meoer. )

Le temps vint, cependant, oh js me
trouvai dans 'impossibilité de satisfaire
A tous lea caprices de wa femme. Tant
qu'il ne #'dtait agi que de toilet.
ten, de plaisire, e feﬁoq, J'avais
po y suilire. Quand mes appuintpments
étaient trop t6t mangés, -fe far-
sais, Ia nuit, des besognes suppliémen-
taires; il m'arrivait méme de tenter Ala
Bonrse, quelques opérations qui réussis-
saient générulement ; j'étain eutré dans
ia mauvaise vute,

Ma forume fut prise enfin de la folie,
ou, da moins, je crus qu'elle était prise
de la folio des bijoux : jo ne soupgonpai
méme pas le pisys ghowminable quer me
tendait

Et pour offrir dJes diamants i cette
malheoreuse, je voisi.... .

Oat, je volai ' moi!.... moi'.... .

L'ancien caissier s cacha le visage
daun les maius, et pendant quelgnes mi-
notes, Jes denx amis, aussi Swus quo tm,
Peutendirent sangloter.

Puis, le visage encore couvert de lar-
mek.: il raprit

~~Vuus étiez jeune, monsiear Labadis,
mais vous devey vous souvenir de ce vol
qui causs on effroyavle ssandale *

—(ai, dit Jérdme,

~—Cowmant pe devinai-je pas alors ia
vérité ! 1l fallait &tre aveagle pour ne
pas Temarquer cette coincidence insen-
sée: le vol commis un soir ; et, le lende-
main, I'examen d3 ma caisse demandé
anbitement par M. Herbsiin, gui ne véri-
tiait habituellement mes livres quc tons
les semuutres

—Que voulez-vous dire ! g'éoria J6-
réme tont inquiet.

—Ceci : c’est que J'ai 616 viotime d'one
sbowinsble combinaison! Je n’ai pas
compris slors; et, au cours da prods,
j'ai eu la naiveté d’écrire une lettre
A ma fewme, poor la supplier de me
pardonner le¢ déshonneur que j'avais
jeté sor notre nom, car J'6tais assecz
#0t, assez avengle pour m'imaginer
qUelis garderait notre noyn, gu’'sprés ces
oraels évérerients elle %’evicndrmt enfin
1a mére de mou nove Imbéeile !
je génais tout bonnemeut x:a femme et
860 amant.. ..

—~$on amant! balbaotia Jérome, qui
presaentait la v4rité, -

—Eh! oni, son amant, M. Herbelin.. .

—Etes vous bien str?.. ..

—dJe v’y ai que trop rédéchi pendant
ma lougne captivité; j'ai revu ma vie,
je me snis rappelé une foule d’incidenta
qui ne peuvent me laisser ancun donte.
Jo génais ma femme; et, grice a4 la
complicité de M. Herbelin, olle o’est d6-
barrassée de mol.... Et oeat cette pen-
#ée qui m's le plus ornellement fait
souffrir daus ma prison !

J'at voalu doater, j'ai cesayé de dé-
fendre ma femme contre mes ogpsous.

KNon! non! Iis étaient bien coupables
tous les deux. .

Et jamais un 1ot de cette fomme, jat
wais un souvenir!

Tout d'abord, comme on apporisit
quelques douceurs 3 s situation, comme
Jje recevais de V'argent, jo orua que ma
femme svait pitié de moi, et Je lui en
6tais recounaissant!.... Imbécile!....
C’est d’ane personue inconnue que me
venaient ces bontés! Une personng étran-
zére, dont on s toujours refusé de me
dire le nom, faisait o6 que ma femme ne
songesit aans doate méme pas & faire.

Et je n'ens plus de ses nonvelles qu’an
moment oh laloi du divorce Jui permit
d’élever entre aops une bLarridre infran-
chissable ! Elle prenait acs présauntions
ponr $tre bien compldtement débarrms-
sée ds moi lo joor od I'on me rendrait Ia
liberté. . .

Franchement, measionrs, auis-je le mi-
sérable qu'on a dit? .

—Certea, s'écria Harry, vone avez 6t6
bien plus un malheerenx qu’mn eoupa-
ble! Et, maintenant, je vais vous dire...

Jéréme interrompit vivement son ami.

—Attends encore! .

Pais, s'adressant & I'ancien caissier :

—Monatear, votre histoire, que nous
croyous vrsie & peu prde sur tous les
points, noue 8 profoudément émus. Et
Is Providence a ai bien dirigé les choses
que vous vencz de la dire aux deux per-
sounea gui peuvent vous dtre le plus uti-
lea en: 06 monde, aux denx p nnes qui
sont le plus dupo-éeleﬁ vo! -donner
une heare d’oubli; vous ma comprendrez
tout & I'bonre.... Mais venilles d’abord
nous faire connaitre quelles sont vos in-
tentions pour l'sveair ¥

—Mes l’nun&iou! Jo snis senl juge,

En ecours d’sesises.

L’accusé.—OQui, monsienr le préeident,
Je n'al commis le vol qul m'est reproché,
que sur Vinstigation de mon méd

La président.—Vouns vonles dire qoe,
w'étant Livré sur vous A des sxpériences
d’hypnotisme, il vous surait suggéré le

orime 1
—Jo ne saie ! Mals oo 1-! eat cer-
tein, ¢’set qu'il ma coneeillé de prendre

quelque chose avaat de me coucher !

lear ot parfam; croquis du Jowrnel
— pris an marché de ls Made-
loine: .

ﬁu}uu fomme sehite uns plante en
peot. o . :

—~Coot’
odeur d'sil,
~Ceo B’

—Pout-8tre ;iu;dno nou:rinerz-vou
uelque projes de vengeance

P.:gl’anq avrais-jo pas le droit ¥ répli-
qua Bandras svec un terrible geste.

—8ans doute; mais enfin, paries nous
franchement comme af nous étions de
vienx asis pour vous; fe vous jure que
dsns votre ernelle situation, vomane
pouves pas avoir de meillears amis que
nous ! Quelles sont vos intentions ?

Bapdras réfléchit quelques secondes;
puis, d'une voix grave ;

—Je venx d'sbord eavoir ce quest
deveno mon neven, wmon enfant, ce

sbandonnét..|.. Pourries-vous, inter-
roges-t-il en tremblaat, m'aider & 1o re-
trouver?....

-

Iv

o

" PAUVEE MERE!

Cette fon, cq fot Harry qui répondit.
80 pourrait, monsieur, que nous
puissionsa vous ly aider. . ..

—Vons sauriez ce .qu’il sst devenut
interroges le caissier aves une émotion
inexprimable. Ah! dites-mo! bien vite
qu’il & porté son nom mieux que mol, que
c’est un honndte homme enfin !

—Bi c’est celui que nous oroyona, dé-
clars Jéréme en souriant, vous aures le
droit d’étre fier de luni.

—Meroi, grand Diea! Mais, hélas!
w'il est tol que voos le dites, il rougirade
moi, il me repoussera. ...

—Non, non, dit Harry, lea Iarmes anx
yeux. Mais, que lui diriez-vons, si vous
vous trouviez én face de lui ¥

—Je luoi rais la vérité, ooura-
genumnnt,‘lonnis de lui mon par-
don....Etaprés lui avoir remis cetie
enveloppe qui contient les deraldres
volontés de sa mére, j'aurais 1 force de
disparaitre, pour ne pas géner sou ave-
nir il 'ordonnait ! .

—Les dernidres volontés de ma mare !
g'écris Harry en #’emparaut de lenve-
loppe. Ma pauvre mare !....

..Votre mare, monsieur !

—Ah! moun oncle, vous qui, sansla
fatalité, m’auriez servi de pore,
ne cralguez pas de revoir votie enfant,
car 1l vous aime et vous reapecte comme
vous le méritez !

En méme temps, il se préoclpitait vers
lui les bras tendan.

balbatiait le
malheareux n’osant pas lei rendre son
éireinte.

—Mais embrassez moi donc, mon onole,
vous m'aver retrouvé, vos malhours sont
finis ! '

Alors, Pancien caiassier, a’'abandonosnt
4 ce bonteur inespéré, serra follemeut
son enfant contre iui, Ini prodiguant les
caresses les plus tendres, le remerciant
surtoat, et souriant, et plearant.

Puis, tombant 3 geuoux, les mains
jointes:

~—Mou Diea ! soyez béni! Vons aver
on pitié de moi ! Jo ne méritais pas tant
d"indulgence....,.

Quand il se roleva, I{arry lui dit bien
affcctueusement :

~—Pardoooezmpi de 1n'stre montré i
détignt tout d’abord vis-a-vis de vous;
mais quand vous saurez an milien de
quelle ditficile sitnation nous nous trou-
vous, Vous comprendree que nous étions
forcés, mon cher amn Jérome et moi,
d’sgir avec une extréme prudenoce.

—Ah ! clicr enfant, est-ce A toi de par-
ler do pardon'!.... Commse to es bon de
w’aimer malgré tout! Comme ta o8 bien
tel que ta more!

~Ma mdre! prénonga Herry aves aon
divin sourire.  Ma mere! Je vais done
Ia conoaltre!

Et de grosses larmes torubérent de ses
yeux sur enveloppe,

Jérome ne pleurait pas ainai, il vou.
lait 8tre fort contre les émotions; mais,
4 chaque instant, il était foreé d’essuyer
“e8 youX qui avajent ia sottise de laisser
conler des larmes.

Et soudain, tendant la wain A Sandrac
avec la pius genulle expansion, il jui
dit: .

—Moi aussi, monsienr, je suia votre
ami, parce que, Yoire oven et moi, hous
D0Us Aimons comme deunx fréres.

—Merci, monstear, dit le caissier, de
piue en plus attendri ; votre bonté a
tous les deux produit en wmoi une bien.
fuisante impressivn: ce matin encore, je
me révoltats contre tout, coutre la so-
ciété; et il me sdmble qoe je deviens un
autre homme. . .,

—C’est qu'il fant, en effet, mon oncle,
dit gravement Harry, que vons soyez
plus calwe, plusdonx, que vous oubliex
vos ptujets de vengeance ou tout au
wmoins que vous les différiez. Des deax
personnes que vous aariez le droit de
poursuivre de votwe haine, il on est une
que uous D6 COnRaissons pas, voire fem-
me.. ...

—Elle 'avait 'donc bien abandonné,
1a misérable!

—~Quant 4 M. Herbelin, nous voulons
qus vous lui parfouniez......
—A loi! £t Sapdrac, @’une voix sour-

de.

—Oui, & lui en "cousidération do sa
femme ¢t de sa charmante tilie, que nous
vénérous, que hons aimons profoudé-
ment tons les deax, et mou ami Jérome
peut-8tre un peu plus qne moi...
Jérdme va, d-ailienrs, va, d’aillears, vous
raconter uotre vie, vous comprendrez
pourquoi nous avoens le droit d'exiger
de vous ce pardon.... Permetter-moi de
yous quitter, §'si biste de m’enfermer
svec les derniers souvenirs do ms
mere. ...

—Va, va, cher ot nobleenfant; mais
auparavant, ne me diras-tu pas, toi-mé-
me, ce que 1t o4 devenu aprds mou abo-
minable walhear, cominent ta appris ce
matheur, qui s'occupa de toi V.. ..

—Qui s'occupa de moi ¥ répondit Har-
ry, avec on smer sonrire. Personne '
PEtat ! _..J’étais, vous vous en souve-
nez, dans une petite pension de pro-
vinee, ol 8'6cialait ma vie, méme mes
vacances. Vons aviez la Lounté de veair
me voir quelquefois ; mais votre femme
n’aurait pas consenti & e recevoir chez.
elle....

—Et j’avaisla faiblesse de m'ineliner
devant sa volonté.... J'étaia aveugle,
je te I'a; dit.

—Je m'étuis habitué & ma solitude, je
ne plenrais plus quand mes camsrades
meé disaicat : * Tu n'as done ni paps ni
maman, toil” Jo m'imsginais parfois
que ce devait stre bien doux, les cares-
ses d'nue mire, j'y eongeais 'a nult, et jo
plearaia, mais senl. personne ne oon-
naisezit mon chagrin, moun bumilla-
tion...

~—Pauvre amnt, dit Jérome, on tendant
Ia maiu & Harry.

—Les enfants sont souvent cruels, fit
celui-ci on secouant tristement la téte.

Toi qui s i bon, Jérbme, tu pe w'as ja-
wais posé d'indiscrites quostions sar ma
Jeuuesse; tn devinats gqne javais 6té
walheurenx, ot vely te saftienit. Mais,
parmi mes camarades, il y aviit dea ex-
ternes ; ces externes ontendaient raconter
& lours parents les 6vénementa da jour,
et.... i jo me rappellerai 3 jamain la
matinée maandite ob 'un-de ces externes,
en arrivant dans la coar, m’appela. ...
voleur! .

—Mon Dien! murmora Sandrac en ee
cachant le visage dans les meing.

—Et, devaut tons nos camarades
sembiés, il mo jeta & la face cette his-
toire que sea parents avaieut lus dans
leur journal. J'6tais violent; moo oa-
marade n'syait pas achevé son réoit que
je we préecipitais wus l5i comme un
fou.... Tous e réunirent contre moi;
jo me défendis fari ¢, J'on 1
pluaiouis, auesi gravement que me lo
permettaient mes poings de petit gar-
¢on. Je meconnais pas mon pire, mais
je doia avoir dn sang de batailleur dans
les veines. Tout cela avait causs an
véritable acandaje, fe chef de l'instita-
tion eu profita pour we chasesr, J’ai com:
pris plus tard qu’i! avait 6t4 henrenx de
trouver un prétexts pour se débarrasser
d’un enfant génant....

—Je Vavaia pourtant sl largement
payé jusqa'slors! dit 8sodrac,

—SJanu acute. mop omole; maia per-
wonue w'était 1a poor e paPep. Jame
souviens qu'on me me laissa pas repa-
Taitre parmi mes camarades; on me

ards une huitaine de jon Vin-

rmerie. Deademarches farent Lentéoes

ar Vadministration aoprds de votre
emme. ... o0, du moins, de celle qui fut
votre f ; elles d $ infrac-
tueuses: voire fomme se tronvait, m’ss-
sura-{-on, sans ressources. J'étais uo en-
fant moralement abaodonné; PAssistance
puablique me recueillit. _

—L'infAmea! Vinfame! pronongait San-
drac en serrant les poings.

—Cela & misux vala, mon onele. Oal.
mieux valgit, pour moi, 'sbandoen com.-
plst! Que serais-je devenn, &leyé Par une
telle fomme ! Bi jo fus sevré de toute af-
feotion, je ne trouvai du moins, dens ma
nouvelle situation, que des onseigne-
wments honndtes. Jo travaillai aveo ar-
‘deor, on me Iounil beauocoup; Pentral
& I'Ecole des Arte-et-Métiers de C, 4lons,
od J'eus le bonheur de connaitre Jérome
Labadi6. Maintenant Jérdme, toi qui
sais lo reste de ma vie aussi bien que
moi, continue mon réoit, tu dois com-
p mon impatience! Adieu, mon
oncle, A demain! Nous déciderons de-
maiv Ia ligne de conduite que vous de-
¥ree vous imposer....

—Et vous nous serez pent-8tre trie
atile, ajouta Jérome,

Harry embrsssa son oncle avec une
parfaite tendre:se, dit adien & Jéréme ot
80 retirs, tenant dans sg, main erispse
mystérisnse enveloppe, .

I avait bate de Pouvrir, de connaitre

mr-uﬂm,dltbluﬁn-
e, oot moi! " |

v'on & fait poar Iai! Depais ee ma- enfin les poneées de sa mare.

3:-. mou omur, qui cmcpuuu de | Et ospendsat, quaad i1 fot dens es

vougeanos, v'est amolll; of, su milisu de | chambre, il glompe tmmo-

v f'si senti diminver ma rancune | bile, les youx fixés, hypnotisés, sur ge

Mas surait-olle racheté son épou- | papier moisi, n'csant pas le déohirer.

van econduite A mon égard en  éle- K entendait, au-dessous ds lul, 1a voix
enfant, qui doit étre un b de Jérbme, interrompue A que ine-

Mm Os bien, Va-tolle  $ant par les exolamations da catssier,
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—Quand e I'at embrassé, mormuera-t-
il, 1l m's semblé que o’étalt ma mdre que
Jo pressais sur mon cemur.

als, Is gorge servde:

—Voleur! E‘ui l.... Lo frire d¢ ma
mdre!.... Comment ses juges n’ont-ils
paa compris qu’il avait 6t fodbet non
pas coupable?.... Ce n'est douna rien
que toute ume vie de dévonement et
@’honneur ! Cela peut-il dtre effacé par
un moment d’oublit.... Certes, i1 surait
bien le droit de se venger; mais il no le
faut pas Nous lul apprendrons A se
venger comme Dieu I’a ordonné, en ren-
daunt le bien poar e mal...... Il est bon,
d’siliours, il renonoera de lui-mémaed sa
vengeancs quand il saurs tout oe que
Jéréme s l(l généreusement fait pour
moi....

Bient0t il n’entendis plus ni la voix de
Jérome ni lea exclamations de son onels;
il lea onbliait, ne songeant qu’a sa mdre.

Ii s6 mit & genoax,
sur Penveloppe.

Juequ'slors il avait tont ignoré, de
cette mdre commé de son pare.

Iis étaient morts I'un et I'antre, 'est

' tout oe que son oncle lui avait dit lors-

qu’ll allait le voir en provinoce.

Il n'avait conna la vérité sur I'ireégu-
larité de ea nsissance que lorsque l’ad-
ministration de I’Assistance publigue
lot avais remis son extrait de nais-

Né de pare inoconan!

8a mdre, dane ses supréwes instruo-
tions, allait-elle lai faire oonnaitte ce
pére ¥

Oh ! 83 mare, il e 1a représentait hien,
simple, bonne, douce. Que de fois, en
réfléchissant an mysiare de aa naissance,
ila'était dit :

—Ce que j'ai en mo1 de bon, d'affec-
taeux me vient de ma madre.

Mais son esprit aventurenx, son carac-
tere jadis un peu trop violent, et qu'il
nwavait dominé que sous Vinflaence de Is
manvaise fortune, cels lul vensit siire-
went de son pare.

Ce pare, guel était-i1t Pourquoi ea
mdre, méms 3 son lit de mort, n'avait-
elle pas voula le révéler A son frare ?

i1 se releva, prit l'envelopps un pen
brasquement. Le pspier moisi, rongé
par 'bumidité, se déchira tout seul.

Et Harry apercut tout d'abord, au.
deasus d’un petit pagnet de lettres, réu.
nies par un oordon qui se défit de ini-
méme, une photographie & demi-effacé.

Le portrait d'on lisutenant de oava-
lerte.

—Mou pere! murmaras-t-il.

Et, d'un mouvement ivatinctif, il porta
ls photographie A sea 13vres.

—Mon pdre, répéta il

Pais, aprés un silence : o1

—Ma mere! mon pére! 8“ c'est ‘bon
de pronoucer ces mots! Que ce sersit
boa surtunt de les avoir counus, d'avoir
66 borcé de leurscaressvs. ... Et se dire,
graud Dieu, que leur amour, dout ja suis
lo froit, o’est terminé par une idcheté,
I'abandon de ma mere par mon pere’. ...
il n’est pus possible que j'sie eu pour
pére un malhonnéte homme, et copen-
dant, sbandonner une femme, un eu-
funt, n’est ce pas I'action is plus mépri-
eable ¥ ...

It examina encore In plotographie :

—Cet homme, dout J’ai recu Ia via ne
86 donte peut Stre mémo pas qus jexiste.
11 s'eat peut-8tre warié, il a d'autreqen.
fanta; et, si j'osais le retrouver, Pappe-
ler mon pere, ecs enfanis me chasse-
raient comme un intrus....Le visage do
cet Lomie est bon, ponrtau !

Il au 6tadiait lea traits : -

—Oui, il eat bon ; sea 1dvres, son re.
gerd le disent, mais il doit dtre léger:
un de ces brillauts ofticiers qui font
autant de conquétes durant Is paix que
darant Ia goerre! Sa bouté ne peut dtre
que auparticieile.... Maisce visage ne
m'est pax incoonuy, j’si vo “vet howmme'
s’écria-t il soudain,

Pais, se calmant :

Mais uon! Ce ne doit étre qu’une
coincidence : et, d’'ailleurs, tous les nfi-
CieTs ont entre sux une resssmblance. ...
Eufin, il y & pras de trente acs qoe cette
photograpbie s €46 faite; qae de chauge-
ments peavent se produire, en treute
sunées, dans le visage d’uu Lomme !

Et cependanut, il ne poovait détacher
ses yeux da portrait, il vatiardait au
souvenir de son pare; il avait peur anssi,
en lisant la lettre de sa mere, d'y tsvn-
ver une trop rigonreuseo condamuoation
de I'homme dont lo eang siMuait, en ce
moment, A son cenr.

~Mou Dieu’ murmura t.il, faitss qu'en
aronrant ma mire n'ait pse L.audit mon
pere,

Et 1l prit nne saconils
chetde sur iaquelle
mots:

esavelopps ca-
étaisnt écrits cee

Leur mon pils.

i

Il sonrit avec attendrisvement :

~QOui, patle-woi, mére chérie; d'avan-
ce, [je souscris & tontes tes volonte.,.

I{ ouvrit délicatement Penveloppe et
on retira une feaille de papier jauni oou-
verte d'ne écriture & moiyé effacée par
le temps.

Et deux larmes qai s'Schappaient de
ses yonx tombdreut war les premiers
mota:

“ Mon enfaat

““Mou fiis. ... Jre

L'4criture était tremblée, frrézulidre,
bien des mots mal formés, quelgaes une
rtmquo eflacés. Et oependant Harpey
at la lettre d'vn seul trait, sans une hé-
sitation,  ne ¢'imaginant pas d'silleors
qu'il lnt une lettfe, mais croysut que s
mare lui parlait.

‘* Mon fis, ¢ sals que je vale moutir;
‘‘ on essaye en vain de me donner de
!' Pespoir. Je suis condamnée. Dans
‘on jour, dans qnelques heurea pent-
‘' 8tre, jo t'anrai quitté, toi qua Jjo u’'si
‘que depuis qualques jours, tol pour
‘' qui j'surais 1ant voula Vivre. . ..

‘““J'ai en un grand wmccds de onldre
‘‘quand j'al su que je devais moutir;
‘‘ mais maintenant, je snis ténignée, je
‘“ me soumipts 3 la voloats de Prea. Et
‘“ jappelle & mo: tout mon courage, pour
1 ie fuire la coutvasion de ma vie.

‘' Je ne te legne que lo déehonneur,
' mot qui avait révé pour toi an st bel
‘avemr! .

‘4 J'ai 616 faible, commb le lknl. hé-
‘“las! tant de fommea, jo mo snis lainsse
‘* prendre aux meusonges d'an homme;

‘! qt tu n'étais pas encore an monde que
“‘:%g:mme m'avait abandonnée. Muis
(

addoré,
"

‘ supplis, mon epfant, ne mandis
‘' jémata cet homme ; car, malgré tous
‘' aes torts, je Psime e:core; et je vana
‘' confondrai tous fea deux, en mourapt,
‘* dans une mAme pensée d’'amoar.

“ Quand tu liras ges lignes, tu seras
‘“ un homme, tu seras dono capable de
*‘ me oot prendre.

‘* Jusqu’'n ta majorité, mon frove,
‘* eat In bouts méme,
‘“Il ne te donncra
‘' menta d'honneanr,

qui
te servira de pare.
que des enseigue-
ot le meillear qu'il
' puisse te donner sera l'exemnplo de sa
‘“ vie, toute de travail et de dévoge-
* mens,

‘* Jo suis donc tranquiile saz ¢y fen-
‘‘nesse; je ne m'injuidte que de I'dpo.
‘“ que ou tu seras un homme, oh lcs con-
‘‘ sella ’une mare te mangueront.

* Peut-étre alors, devaut les diffical-
168 qui aconeillent un enfant tel que

le front appuyé |’
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wement; mon frére ee marieralt oa

e, {1 t’avait pas lo droit de me sa-
¢ orifier ea. vie, jo devais couquérnr mon
‘“ iddépendance et lui laisser sa liberts.
e continuai déuc de souffrir, mais
ns me plaindre. J'avats seulement
h grand besoin d’expansion, de ten-
Posse.

“Jone pouvais acoepter un tel' dé-
e
,"* t

“ a8
“ u
B { . .
“'Et cotte tondresne, jo I trouvat ches
' tan pare, aveo toute la délicatesse que
‘* dgune ane éducation snpérienre.
“Jo Yavals déjh connu, dans notre
‘‘pays d'Auvergne, od tout le moude
“ l'sdmirait un  sel

. " .
. s €T e, !
s ?"' L

R

-
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de lui, sur le div
upe parcle.

larmes avec deJo
Et olle se hilnll,r

d’amour, retrouva
1nsensbe.. ..

Henrl prononga ex|

fasément ia téte,
£ , méme lea|

Es

“ V'sdmirstion d'snfant que J'avals pour
‘' laf devint biea vite de I'amour qusnd
{lo le renoon A+Paris. Ce fut un
asard : il passait prds de mon mags-
b, & 'benre od Jo le quittais; mon

' frre, relenu & son bureans, n’Stait
‘' pas venu au-devant de moi. .. ...

‘I o6 contenta de me saluer ce jour-
13, de me d ¢ P
‘‘ dej mes nouvelies.

' Lo lendemain, i1 était 1a, me
(TR | F3 l. }_“ 1ani d‘ ml

Ner, ot js ne sus pas résister: il m'a-
¢ déja conquiee.

Ab! cene fot pas parde brillantes
romessoa qu'il 88 it aimer de mol ; il
o'eut pas besoln de déployer de grands
arlifioss : il n'eut qu'a se moatrer bon,
& tonchor mon owur, & me dire qu'il
6ét4it hearsux prds de moi....

‘“ & peine si noos parlions de I'avenir;
mais, guand je lui disaia qae Je i'aime.
rais tonjoars, il souriait si gentiment
en me répondant:

-*<+J'y compte bien.

“Jé veux croire qu’il 6tait sincare
alors: il m'aimais; i ne it qu’s

lea devant 'amour
Heori parla slor

ae lui o’sbaissal

lle de rien!

—~M
Ida

bien tu la trouvaid

ﬂuit! Sage dony
ais, ponr moi’! En
soupconné d’un cag
mais oroire que j’'
demoiselle, quan

Mol, qui ai si bien

Parfa! Viens! Il y
aa Bols par cette
Veux me montrer a

C’eat alors que M|
v0ir Ia vicomteses
partir poor le Bo

ais, hélas! il m'oublia bien vite,
quind son 16ger smonr fos pased.

‘‘Jé compris trop tard son earsotére.
n z}'y &vait pas six mois que je I'al-
male qu'il avait une autre mattresse.
Jo .n'avaia

1ai|
"M{nu pe le maudis pas, mon enfant.
C'est un homme su caractdre léger, in-
souciant, capable de grands dévoue-
miepte par enthousi , mais i
ble/d'simer sérienscment.

" Y*e le maadis pas parce que, malgré
majhonte, je lni auis reconnaissante du
borheur goi m'sst venu de lui; o'est
aupres de lui que |'si passé les Leures
les/plus douoces de ma vie.
"'J9 ne aais pas ce que I'existence lui
résprve ; mais, depuis que la mort m’s
marquée, il me semble que j'ai la puia-
sauce de lire dans V'avenir, et jo m'i-
magine que ton pdre sera msihearenx
A lg fin de aa vie, qu:l sera pani....
Et jo veux m'imaginer ausei que, si
cals était, il tronverait ep toi son soa-
‘* tieg natarel, son défensenr. ..
** Qai, je vois cels, ot jo suis certaine
qoud tu accompliras noblement ta
tdche, sans une rancane, sans an re-
proche pour le paseé. ..
L
* Cher enfant, i
‘* Jp viens de me pencher sur ton ber-
oea'ﬁ,.’je Vai couvert de caresses. Tu
64 hean comme la mere la plus ambi-
tieuso réverait son enfant.
'* Jo veux surtout que ta sois bon.
 Tu trouverss, avec ma lettrs, tou.
xmu lettres que lj'-i recues de ton
plre ; )l te sora facile de lo rechercher
et de te faire reconnpitre de lai, si coln
* est nécossnire,
‘' B1] eat Lonreux, oi ma vision de
mourante n'est qu'ace folis, ne trom-
ble pas aa vie, ooutents-toi de l'aimer
en secret ... T
‘' Mais 8t Dieu & ou Ia supréme bonté
de me montrer I'svenir, obéis moi
** Adieu.... Ma vue e troubis.... Ms
! maio o'affaibiit.... Comme jo tVaurais
" simé ot Javaisvéca:.... Jo me pen
‘“ che encore sar ton bLercesn pout te
‘ caresser.... Jo mourrai ainsi.... Mon
“cher tils’....

" JCLIETIE BANDRAC.”

6t6 qu'un amusement poar

1 4

Harry, le visage baigué de larmeas,
baiss plasieurs fois cetle lottre ai sim-
ple et si touchante, toute de bonté et de
pardon.,

Pais, en tremblant, il yprit une dee
lettres de soo pire, chercha Aévreuss-
ment Ia signatare,

—(rand Dieu! ¢'6eria-il. Eet-oe Ppos-
sible

- “Rext px MostRECX,”
v

") LE SANTALK,
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. T
podr lont bénésice, M. Herbelin
t retiré qu'un farieux sccos de
de la cour acharnée qu’i! faisait
4 la vicomtesse de Grauson, 1l wétait
bien jolimeut veng4 en fournissant, & la
jalonsje @ y4a, un Jliment certain.

Depuin longtemps d4ja, Is vicomtesss
ssntait Hanri de Meudoze ee détacher
d'elle; elle ne s'en était pas inquiétée
d’abord, attribuant a Phabitads, § Ia
longuenr de lour lison, la froidear de
80D amsat.

~—Paisqu'il en est sinal dans les meil.
lenrs ménages, s disait-elle, jo n'ai pas
le.droit de m'6touncr que Famitié rem.
place ”nmour qui existait eatre nons.

Et jeilo oesuyait d'Stre philosophe,
mais vainéruent.

Cher elle, I'amour existait plus fort

de _amsis. Ello meudissait le baros

reizer de l'oLtiger & go mdler d’une In.
trigus; elle aurait vouoln sealoment
a'occuper de grosscs affalres financidres,
pour angmenter sa furtane ot la oconsa.
érer & Honri de Mendoze,

Et, bientot méme, riches et puaissants,
ils paaseraieut lear vio & w'adorer, on do
moins elle passerait sa vie A i'adorer, et
la1 consentirait & ee laisser adorer.

C'était lo rove d'lda.

A peine 'avait-elie cru mensecé, lore-
qu’elle avait vn Ia passton 4'Henri dimi-
nuerd'ane mauiére déecepéravte;le baron
de Mopdoze se peimettait méme, depuis
qurlqie temps de so mntrer de méognn-
te hnmeur. Fllo supportai vels en son-
riant; les meillcure amis ne sont pas
toajours simables.

Elle ne redoutait vraiment qu’une eho-
86 ; ia sortie do prison de I'homine qui
AvAit 616 son mari, et qu'slle avait i jo-
dignement truli ; mais, sur oe point, slie
avait confisnce daus-Henri de Mondoge :
i1 lu débarssssrait, en vn toar de main,
de oo gdnent; co ne serait qu'une bien
pidtre intrigne, m on ia cojuparatt aux
gravdes machinations qu’ils avaiont ai
sonvent menées.

Etelle onvisagesit l'avenir d’un il
sersin,’larsque M. Iferbelin, avec 1aloar-
denr d'an giseaa qui tumke aa milien
J'gue toile d’sraigude, vint lui révéler la
linison d'Hevri de Mondoze et de Ketty
Bell.

g,
n'ava
jauai

Aveo Iewporténiept d'ane jenne fem-
me qui déocuvre sotidain une abomina-
ble trahison, elle courut oheg s0n amant.
* Elle n'6tait 'plus elle-mdme. Plos de
rase, plns de prad , plas de fi

La jaloasia s, ait promptement étonflé
oo qualités de grande lattense. -

Et elle n'sllait chez I’h

x.
Ii y avait gagné
BYRiL 6L6 nAtiousem
Quant A Ids, elle
perda sa boune tra,

Malgré lea démor]

dont il P'entourait
plas d’empreasenar
hisison, elle n'était

Elld eapionnait ja
sans rien déconvy
prenait trop bien

r
o8

était retombé dan
tldche da Parthe, q
Herbelin, faisait su

oraelle peusée yue |
pitoyablement ot g9
sapposait était 31
Jeunesss et de an bohul

Et, dominée par|
ogbliait tout oe
amour ot aa jalouep.

Eile ouobliait et
Kreizer; olle oublia

Il faliat, pour 1

it

Et quaand, aprdg une longue extase,
souriant:

—C'eat-il finl, cep bétes de soupgona f
Ceutte svontoridrp éhontée baisea con.
telloment toutes les

plua fortes, sont éga-

de Ketty Ball, ﬁlh
Aves un mépris souversin: #'i

aie le simple bon eens, mas ohdre

6 m’as-tu pas dit, un jour, com.
fralcha et jolie t
—~Pour Ia missjon dont on ) ohar-
, ma belle unt
mettant les chosos
&g pis, jo compregdrais que tu m'aies
rice, d'une fentaisis ;

pu simer uve...,
m'simes, toi!

—J'si eu peur, | Henri!.... Et vols| —Evidemment. o
comme je auis faible devant toi!..,,| —Mon mari peat-siret...... :
Cest que jo ne veuk pas ts perdro.... —Ton mari ¥ Ta ne songes plus qu’h

oaohé notre liaison,
i6 voudrais maintepant ia orier

is javnisee, mais il
pot guéri, :
avait définitivement
quiljité.

strations amourenses
d’Heari de Mondofe, malgré les soins
maintenant ot avec
t qu’sn début de lenr
plus rassnrée,

Joosement Ketty Rell,
d’sillenrs—Henri
Le
premier moment d'Abandon passé, sile
ses woupgons,
e loi avait lancée M.
elle d'affreux rava-

précaations.

gea.

Elle était sans cepne torturée par cette
4ge Ia marqoait im-
u'elle se
us tout ['éclat de sa

1a rivale

.

cette Idée fixe, elle
hoi n'etait pas son

laa intrignes ot lea

méme son mari,
41

oatte poque et qu) | a
sion du chef do | Etht

Dea aventuriarep
hommes politiques
promis, dJofdmos
chandise était Ip
d'Honpear., . |

Toas les Frangiisl
un insarmontabiy ¢
mentablo hitstoire| s
tile d'insister.

Mais an doit compy
Roisse eftroyabls q
époque, les nomh
sventuridres qui av

boutit & la démis-

ee pouviennent, aveo
égotit, do cette ja-
nr laquelle il oot inn-

rendre aisément I'an.
‘éprouvdret, A cctte
uiX aventuriers et
pictit commie des no-

toor n'allait pas ¥

Et, parm! eux,
plus menacé gne
#0n et Hénri de

e
pe|
a

tes momblisbles s cenx dont on ac. | F*2° ’ . i

::unxt,h trop - uuomlont, fhélu! Mon:;f: Moatreux peat-atre, insinaa

] ommes | ¢t os smes | _noo

zﬂ’ou venait de d‘bn Lncer & 'opiaion pa- | 5, :O:l:,'.id.‘dx":h no.:tl:’ll‘:;n:x.loc’!:‘m‘nn.
que. . , bomme qu! combat a0 grand ioar. Cette
g:n:n] :.n.x:]x;:: X :l_o_gw‘u_n: ot of leqy | 4600B0IaNIOD, j'en Jarerals, vient de M.

ir susst.
fsoune ne se sentalt
vicomtsase (e Gran-

loze.

Ces négociatio|
obtenir des croix
dea ocommergants
Phonneur peat 'y
avait condait davaq
tesse . puis tant d4
tenves pour obtenir
U'Etat, pour faire v«
térét public €raitins)
dea conscicaces’ ., . |

Mieux vaot n
monstrocsitée ; il n
ia vicomtesns ot Im
pendant qaclques |
d’unse éponvantalle

Ls vicomtesss 4v
oapltanx pour fujr
me; elle o'attendait

1)
[

o}

Eille avatt, dde le
aas dépdche au bary
Ctienne, déparhy a
2'en souvient, au m¢,
son fils partsient d¢j
platement échoasb da|

L'Allemaud la rait

~—None sowmes tre
tirma-t-1l, ponr avoi

Mais il avait bewoth
méme; ot}il fot anasi
plices lorequ'il vit le
preusit le scandate.

Persoune, en ¢fict,

&
i}

b

L]
I

voir accusbe, perdad. ..
remier jour, envoyé

sourdes pour fsire
des indastriels on &
hui
vter, persoune n'en
tage que la vicom-
machinstions hog-
de# commandes de
ter des joie ol I'in-
hrité, pour mchoter

croysient

a8 o'6tendre sur cen
us saffit de dire que
complice véoarent,
ars, sons l'empire
[ferreur.

Mt réalisé topy pey
A ls premisre alar-
chaque joor, Aee |

Kreizer, A Saint-
€tait arrivée, on

medt on le Laren et

aprde avoir ocom-

48 leur tentative.

sur seacraiutos,
Puineants, lu: of

rien & redouter.

de se rassurer lui.

[ itay 6 que ses com.
développement qoe

u'surait pa prévoir

qu'un le procy
perdre un Lomme. -
éclat of causerait nre
tion.

200 mari ot sa ja'ong:
ur quelquee jonrs,

@ défendre aa witual:
PAs eocore quitter Ia
quittée, qu'il ne tens

Commeant parviat. i
lence autour es ints|
vioomtesse, Monlos -
méléa! Comblen 4
encore acheter !
t

I1 déploya beanaad
pensa des sommes ful

Mais eatin, il orut
avoir & redoater, et
Mondoze :

Porage.
Mais 'orage prenai}
tiona que la vicomtes:
doce vivalt encore d4
soxiété,
Deux jours

4

‘i
bontirait A un tel

tp
'
bientdt ne
il dit A

é poar

wrte de révoly-

De méme qae In vifomeesse onbliait et

le baron oublia,

88 vengeanoe, afin

on. Il ne voulait

Franoce; et, I'eat il
it pas A 8tre com-
promis dans un scangale qut passionnait
ie monde entier.

A faire faire lo gi-

guea auxqnelles 1s
vt Ini avaient 6té

Et il nedit plus
La sereant tendrement, il sssuya ses
baisers. .

fhire, alanguie tout
& coup par cette dhaudd démonsiration
bt son Henri d’autre-
fois, s'abandonnant & loi avec une Joie

iner
jusqu'a aimer cette

A tout
avra un monde fou
hel'e sprds-midi; jo
Fee toi !

Herbelin avait pn
pt Henri de Mondoze
B comme de jeunes

La

ua peu 4 elle-
méme, l'etfroyabie poandale qat éclate &

déonuvertes, des
des généraux com-
merchés oh la mar-
croix de la Légion

ue

P'Apence Havas, d’0d ollo vest répandue
dane toute 1a presse.

Ida lisait, & mi-voix :

“ Un souvean scandale. .

“n rsuu que le joli monde dont Ia
‘! Justice casaye de déméler en o6 mo-
‘ ment les tripotages, n'stait Pas seal 3
‘* opérer dans le commaeroe des décora-
‘* tions et des pota de vio.

* On parle, A mots couverts, d’ane as-
‘: sociat! on‘ f;m‘o. dans e méme bt:’&,
‘‘ par trots tri personnages: un de
‘“nos plos oéldbres vivears, us baron
‘* d'outre-Rhin et une trés jolis femme,
‘“dont les débuts dans ia vie farent
‘ quolque pea extravagants ot qal est
* arrivée, par dos moyens sur leaqnels 11
** n’est pas beeoin d'invister, A ape su-
‘* perbe situation de fortune.

‘ Nous pourrions, des asujoard’hai,
‘“ donner les noms de 0es trois estima.
¢ bies personn»ges, mais nouns préférons
' attendre que lea informations de ls
‘* Justice aiont confirmé de tels faite.”

—Mais Ia Justice pe s’eat nolioment ao-
eupée de noua! Péoria Ida aves an moo-
vement de révolte.

—Ne vois-tu donc pas qu’on nous dé.
signe aux juges instructeurs t

—Une vengeance ¥

ton mari! Est-0a que ce psovre homme

peut connaitre le barou Kreizer? Co

0'est pas de o8 cOté qu'il fant chercher!
~11 ne nous resterait qu'a fair!
—Faie, fair! ce gerait avouer.. . ...
—Nous reviendrions plas tard. .
—Notre sit serait i

bisient o’intéreaser
remarqué d’anormal

Et aprde un moment d’béaitation :

—Euo tout ¢as, #1is ont eu la sottise de
Dous espionner, notre condaite les sara
pleloement rassurés; nous svons bien
Pair do prendre notre parti de notre d6.
faite ot de ne plus songer qu's jouir de
notre de notre furtans.

—C’eot peut-dire co
de mieux A fhire, dit
sourire.

—Ta
cria le barou,

—Moi ! it Max, moi renoncer A nous
Yeoger ! Certea non ! J'y reponoeras ai
Jéooutais 1a voix de is sagesss ; mais 1!
¥ a longtemps que In passion, la haine
oni étouffs en moi tout autre sentiment.
Yeug aus! ¥'s nous bien,
mon , dussions-nons y périr....

~—Noa, non ! déclars le baronen rics-
nant ; jon’entends nullement SXposer ma
vie, je veux enfin me Teposer, mais pas
dans ce damné pays.

—Vous nq ormigner plos rien de cea
scandujes !

—Rien.

—Mbéme de cette dernidre dénoncis-
tion Y ;

Le baron haasss les épanles :

~~Je t'at dit qu'sile venmt évidemment
de oot imbésile d'Herbelin ; je le tien-
drai ea reaphot svec le fautome da mari
de la vicomtesse, eomue jo tiens In vi-
comiesss ellp-méme. . .. ..

~—Mais, o4 man, vous ne le tene:z paa
sacore ! :

—B8auns dohte, répliqua lo baron avec
@n geste d’eonvi. An miliea des négo-

A npous, je n'si rien

ue nous aurfons
avee un amer

ishlav 1 o6

P

Parts.

—Il feut nous oonocerter aveo Krel.
ser, dit Ida.

—J'alisis te le proposer. Partons:

Quelgues instants aprie, ils arrivaient
ehez le baron, gu'nll trouvdreot plongé
danas Is lectare de tous les Jjoarnalix qui
®e publisnt A Paris.

—Je vois que vous avezr les wémes
préoocepations qne nous, lui dit Men-
dose en lai serrant ls main.

La baroa svait le visage bounleversé,
mais il domi t son
émotion.

11 eat certald, dit 1l en o'offorcant de
sourire, que le coup eat bien porié ; mais
il ne fant pas s'en alarmer outre mesurs.
Nous sommes fort exactement désignés ;
mais, comme il p’existo plus une seule
prenve do ce qu'on aurait & nous Tepro-
cher, laimons dire et rions.

—Je voue tronve Lon, vous' ¥éorin
Ida aves emportement. Rtons, et lais-
sons dire! Yous souriez, n'est-ce pas,
lorsqu'un  magistrat o'introdoira chez
vous et ssiuira toas vos papiers? Et
vone ie laisserez dire lursqu’il vous oe-
donnera de ie suivre au Palais, d'ot l'on
voas enverra & Mazas!....Mais vous
ne saves donc pas que ocette }nmoe
fraugaise, dont oo se woque trop légbdre-
ment, parvient & tout déocuvrir quand
elle lo vent T ... Voas ne eaver donc pas
quoe lorsqa’on eet menacé d'avoir affaire
A ells 00 n’a qu’one resscurce, sl l'on se
seut coupabis, et que cette ressource
c'eat de fuir?. . .

—Ma chire amie, répliqua le baros,
redevenn compldtement calme, jo sais
qu’sn Co MOment vous h'sves plus votre
Wi & vons, et go'sn sdmetiant que
ooas conrions an danger, ¢c’est vous qui,
par votre imprudence, vos fantaisies,
vous le faites courtr!

—~Moi "

—0ui, voas! Cette dénonoistion en-
Yoyée A tous les jouraux, ost uue ven-
Reance. . .

z pr

Herbelia que veas devies st blen tenir
dane les ftilets de votre ooquotterie st
Que vous avez découragé par purca-
price. Non senlement nows ¥ avona per.
du le meilleur moyen d'information que
BOUS puiseions réver; mnsis le bonhomme
88 venge, ou, du molns, essale de se ven-
ger.  J'y mettrai ordre.

En pronongaut ces derniers mota, le ba-
rou so redrosea; il reprenait i'allare
baataine qu'lda et Heur: lu; avaient ton-
jours vue,

—Oui, ditil, il o'5  1a-dessons qu'un
racontar de journsl, un de ces échos
qa'on dément 1» feudeioaia; e ierai dé-
mentir celni-ci oMt 'en i I.Aitdémen-
tir bien d’'sutres. Rassarez vone done,
madawe, ramarez vous Mondoze. Et
uccapons-nous d'autre chose. Aves-vous
décoavert, wou cher Huudou, dans qqel
bat le comis de Montreax 4tmit venu &
Paris t

G
!{rié,
un ton dominatenr.

—Vous me permestrez, jusqu'a nouvel
ordre, répliqua Henri de pios en plus sé.
chement, de souger & mee affaires &t non
Aux vitres,

—Certaivement, dit & son toar Ia vi-
comtaese, nouUs n'avons pas bescin de
courir & de nouveaax dangars pour ser.
viruniquement votre vengeanoce ! Laisser
deac la famille de Montreax, ea ce mo-
ment....

Le baron se leva et toina Ia vi00mtesss
ot Heori aveo un soaveraia mépris.

~—Vraiment' fit1l, vous osez encore
vous révolter ocontre wol? Jo n'sime
pourtant pas & montrer mes Rriffes ; tant
Ppls poar vous si voos m'y foroez engore,
mais 'sime A oroire que ce sers I der.
olére fois. Abandonner la fawille de
Montreax, s moment la plas favorabie
pour la frappor ! Croyez-vons donc que,

ar vous éviter quelque crainte, Jjevais
Acher ma proie ?

Il dit ors mots aves un tel accent de
baine qu’Ida et eon ami treeas:ilirent.

—Voos aves déja 6choué, dit Mondoze,

—Parce que j'avais e s fuiblesse de
subir Ia volonté d'an enfant' Aujour-
d'boy, je n'écounte plus que moi; st ma

—Nop, dit sdchement Herri.
—Jeo vous en avals cependant
hler, dit s baron @’

dut-i!

Ugel prix lui fis on

126 cOmprumettan-

d'sotivité ot dé-

las rien

—Attendons tranqgiliement Ia fin de

ua Ia pine oruelle

l6a depuis que ls }
avait déolaré que
écarté pour epx; ldg
Cfe un peu wed inquif
aotre choses qu'a eed
dales.

nt o'étaient 6con.

aron Hreiser leur
cut danger était

parvensit & vain-
tades, & songer &
abomicables soan-

Et, an matio,
an petlt agenda, off
I"'svance ses rendez v
vait pas tonché depn
vit, & 1a date da jour
tise oroix.

qu'elis
simft que pour Ioi " faire nne 'uoina,

L,

*‘ toi & son entrée dang Ia vio, maudirne.
‘“tu ls faiblesse do ta mare 1. . ..

** Jo te demande A genoux d’aimer ton-
‘* jours mon souvenlr. J'ai ponfiance
‘' dans ta bonté, et c'est ca qui me donne
“le oourage d'envisager la mort aveo
‘ tranguillité, :

** Figure-toi ce que pent stre ane jen-
* filje guov4® 4aN8 MITS | Lo dévonement
*' de ton onocle pour mof & &'4 sany Jirsi-
tes, mais it ne pouvait rem-
‘“placer une mdre, il ne pouvait
'“me donner ces oconmeils intimes qni
! préparent nue jeune fille A résister sax
‘* tentations de 1a vie.

' J'étais vraiment sane délfense, trop
'* oroyante, trop nalve, Je n'avals o
“ maie menti, ot je ne m'imaginale pas
' qu'on pat mentir.

' ** Quand je rencontrai tog pere. 'étais
‘‘sous de péniblea influences. Jo tm-
‘“ vaillais dans une masison, dout les
*'autres employé&es mensient une vilaine
‘“ vie at dont le chef se oroyait des droite
‘“ sur toutes ses employées. Contre ton-
‘* tos ocs ohoses, J'68ala forts, e malgré
'* les mogueriea doot j’dtals sans Coue
‘' Tobjes, jo travaiilais cour s t

venue.

Aves un adversaire tel qn'I}enﬁ do
Mondoge, elle était vsincue d’avance.
Eile étaiv & peine entrée chex lnl;}u’t
s démarcho, A son visage bouleversé, a
sea yeux foribonds, il avais compria oe
qut se pasesit.

—Qnelqu’un m’sora dénoneé, penas-t-
il; teuone-nous bien; olle serait capable,
dans sa ooldre, de nous perdre tous les
denx..,,

Il wavangait vera slle ﬁntlmont. af-
feotgensemont, aveo une bonoe grice a
Isquelle elle n'était plus accontomeée.

—Qu’avez-vous done,ma chdre amie ?..
Auriez-voua regu quelque fhobeuse nen-
velle da 00té de votre mari

—Ebh! Il #agit bien de mon mari! ré-

pondit-elle d’une voix sourde. I sagit
de toi bt de mol, de toi surtont, miséra-
ble, gui . 1 mes bienfai

, mon
faisait Jétonné:

—Ah! ne ms joue pas do comédie, je
ne m’y laisserai pius prendre: il y s dé.
1A longtemps qas je te soupgonnsis; et,
comme fonjours, je ne dépouvre lg chose
que Ia dergidre. ... Tout Parie parlait de

amoar, en te moquant de mol. ...
Et, Mood

‘ ot.savaie me fairs reapecter.

 Mais tu dois oomdprondro combien s
‘ vie est noire dans de sembiables condi-
‘‘tions. Jo devinala qu'il en serait
‘“de méme dana toute sotre mamson.
 C’6tait une ou deux sonées d
¢ bles A passer pour bien apprendre mon
‘ métier, puls je m'étadlirais, je ssrals
‘“ chez mol, et il ne me resteralt de ces
‘" deux années qn'nn msuvais sonveyir.

" J'anrais en besoin toutefols d’*
‘‘ soutenue, de trouver ohes mon frive
'*de délicats encouragements. Mais i|
' 6tait socablé imi-mAme de besogne,
" g ; o, naturell t un pen
* bourru, il n’surait pas oompris ines
¢ souffrances qui étal tontes 1

toe snioursaves Ketly Bell, Jétaw Ia
seule A [ea ignorer. . ..

—Ketty ! Ia potite Kotty ! fit Mondose,
sane se départir une eeconds de son
oal

:ﬁ;mlo pas de me leurrer: je sals,

mieux que personne, aveo quelle habile-
té tu mena! .
--Bien, Alors, jo ne dirsi rien., Je

voisque ta se envie de me faire nne
sodne; ne te gdue doue : mon do~
meatique eet un h trde disoret qui
Do 86 parmet que Trarement d’écouter
sux portes....D'atllenrs, pour plus de
préoautions....

11 o0 lova ot alls o’aseurer qu'effective-

‘‘Quand j'essayai de lui on parler timi -

* dement, 11 me répondit ayec humeur

" Tl'll en était de méme ot ; puis,

1l me déaspprouvsit de travallier aq

 dehors. X

‘* —Ruste ches nous, e disait-il, ma
sition grandit, je { largement

K

“ pour nous deax ; nous oe nous quitte-
** roas § :

ment p ne pouvals eatendre les
éolats de voix de ls vicomtesse.
Paia d’ane voix railieuss ;
—Je t'6ooute: quand th saree rvepria
ton bon sens, nous esusercus. : }
Devanut cette raillerie, slle golata sn
ssnglots.

tolls n'ent pas Ia fores de réeister
quand Henri, ls prensat sfivciuensement

_.ul.nuu,v.ﬁuutvm saperie

Cette petite oroir
©® jour son warti devy

tant. on snnongs, Hep

—Ta arrives bien
qu'ils furent seals.
dono ¢

—As-ta les journ
d’une voix tiévrense.

—Eh! non, dit elle
Ppas encore! Jo ne vey

ocomme to!l & la mois

ta m'avais pourtant b
ter A tout oe qui p
hier. ...
—Hier! Et pourqug
—Tu ne te soavicus
Vhomme que noas avg
ter &talt encore bier ny
rous. mais que, dans |
anra rendd sa liberté
prondre tea dis
nons génAt jamais,
poar qu'il disparat

P

défendre contre dee
gudre attention anx ol
—Lea chlens enragéf
reux que les bétes
bien gue mon mari en
état lnsensé de
E$ le voild libre, ald
Etnous ne savons
éat deveng...,
—Ma ohdre, dis Hen
épaules, c'efit 616 une
tentar, sn 08 moment,
Jo thcherai de le retroy
Sloignement ; mals pl
Noue aurona bien ased
nous défendre! Malig
journaux de ce matin |
144 pris un ionmal [
oat & peine joté lea

is tont autant qge
lul, il »e calmait un

~—C’0et la méme b
fouillss. Qn Va ¢v

ithods

ollp foailletait
elle {nscrivait &
as, et qu’slle n’a-

B nne sewmaine, otle
précadent, ane pe-

-:ll‘on warl{ pronorga-t-elle aveo une
lai fodignait qu'a

it sortir de prison.
tle I'avait onblié.].,

AQ méme ins-
i de Mondoge.
lai dit-elle, das

— Msis, qu'as-tu

Henzi était pAle, trombiant,
hux ! réponditsil,

pvec emportement,

X DID% Sasser ma

viedlire mn 29 35 Rnilles ploa sottes
les unes que les antrpe, pour me créer
dea terrears absurdqs, poar t

hi,

ds ot &

miaation; j'ai besoin de ses bavardages.

M. do Montreux et ches lui. Jo pense

qu'il est inutile gue 46 vons on dise plua

de tellea ;rt;ror- lang 1 'yasat & vous, movsienr de on-
6 ot Heori de Mon- | doze, vous saves os que j’'attends de

veng oatbien sare, pent-dtre moins
rafinée que ceile que révait mon fils,
@ais toat aassi horrible' Et, comme
i'sl besoin do voas deoy, je vous prie de
m'obéir aioal que vons aver toujours ea
P'eaprit de le faire. Vous, wadame, voas
allex tendre uo de vos Jolia pléges A M.
Herbelin ; qu‘il retumbe sous votre do-

v0us. Voa relatlons sveo la famille de
Moutreux qul sont prosgue des relations
de fam:lle vuus permettent d'aller chex
le comte ; elles vous permettent surtont
de faire bavarder le murquis. J'ai trop
de confiance dans votre habileté poar
douter qué vaus ne Parvenies prompte-
ment & savoir o8 que le comte ost
vena faire & Paris. Je puis vous donner
aoe indication : il oest déjs rendn deux
fois an Miniatare de ls Guerre. . ..
—Ponr ses des, dit M

a

aeeez difficiles que nécessitaient
oos maadits scaudales, j'ai on lo tort de
Poablier, comme Moudoze et is vicom-
tosse d'aillenirs. M, j’a! chargé un de
mes hommes de le Tetronver; oe sera
choed facile : on paavre diable, mourant
évidemment de faim, ne sachant que
devezir....  on me 'smdners peut-dire
demain, et je le garderai en réeerve,
comme un uventail....

_Etle baron éclata de rire aveo une vé.
ritable satisfaction :

—C’est amusant de faire manmavrer
tons oes pactins francas A sa guise.
Alloos! Bonne puit, Max.

Le lendemain, malgré I'assurance qu’il
affoctait, le barou n'vuvri pas les jour-
DAUX sane gue certaine ioquiétude.

Il avast bien parlé, la veille, do faire
démentir 14 oote qu: avait &i vivement
bonleversé [da et Mondoze; mam, en
pessnt le poor ot e coatre, il #était
décidé & ne rien tenter, se daisant que
toute démarche ne ponrrait que confir.
mor l'accusation; il avaig préféré at-
tendre la saite pour joger de Ia valear
de I'sttaque¢.

Sou inquiétade se dissipa prompte-
ment; rieu, ne veasst, daos les joar.
Daux, confirmer ia note de la voilfo.

~C'eat bien oo que je poumis, dit-il;
le bonhomme Herbelin aurs voulu se
veuger: par dépit smoareux; maig 1l

o’irs paas plas loin, sa vengeanuce ee
borasrs & ostte note anodiue. «.. U nons
auta toat

mplemens un peu efirayéa.
D'aillears, T{s Vicomntesss s: le mfom
quérir ; o1, &'il casit lu; réeister, nous
Jouerions dip mari.

Pauw, il p A 00 oourrier.

1y trouva ia lettre suivante d'Ida,
qul ve poriait d'atlieurs aucane signa-
ture ot dons I'écriture 6tait déguiebe.

*' Mon cher ami, '
‘' Essayé: higt tepincer uotre homme

oy >
Par ietizd charmante, Paa encore d
' réeultat, I *

=Bon, b4n, 8¢ le baron ;
8% vilaine action ; mais il ea
renx pour refuser une aussi

Pals il lut I Jettre
plus que celle d'Ida, ne portait de signa-
tare et donF I'éoriture était enocore pios
habilement, déguisée :

“Mog cher baros,
*Comte appeié & Paris par Mintstre de
‘* 1s Guerre,
“Commandes mystérienses, Peut-ttre
‘* des fosils nonvean aodéie en prévision
‘* prochainé guerre....”

1l » honta de
t trop élmou-
188l jolie proie.
#01vants qui, pas

—Jol'avais devieé' vécrin leo baren
Avec uu nocent de triowmphe. -
Puis, il eontinua ia wtre,

“En outre, négociations avec envoyde
‘‘ du goavernement ruwe, qoi va chag-
‘* ger moddje fosil de toute son armée.
‘* Affaire sar le point d’aboutir, gréoe A
" I'babiles de I'ingénienr américain.”

—Eh! mais, c'eet & merveille, dit le
baron; voith de qooi O28UBLE noe gens'
Coe ocommpude Tusss, oels exige un
voysge en Rossie.... Sane compter le

tit détour que ces measionrs devront
Alte on Augieterre. ...

Ii »e frottait lea mains.

—Nous agrons le champ libre devant
nous' Puis, en riant ;
_—Ce panyre Mondoze qui m'écrit su
lien de venir me tronver! Lui, 'homme

ai;prudenst iqui fait wne chose compro-
mettante’.... Il anra eu pear gue je ne
lr c:nr‘ze d¢ crelque ngovelle tnission;
i P1HAS LY

et qu'il m'aide j !
bout ! i 1 Jsqniaa

Il termiu* 1a lecture de son oourner,
fit quelques lettros, pais sonns,

—N'est-il:venn personne me demander
ce matin ¥ !

—Pardon] monsiear; i1 Yy & dans 1'anti-
chambre ug Aoglals qui n's pas voulu
donuner s oarte, wals qui Dons & ag30r6
que mousienr le baron I'attendait.

—Bien. Faites le nionter.

Quelques instants aprds, on introdai.
8ait dans le cabinet du baran ug ohar-
mant petit Avglais, fraus, roee, véty d'an
complet gris sur lequel tranchait une
éclatante oravate rouge.
deux hommes attendirent que le
{lomuthuo o0t dispara avact de se sa-

ner,

—Ebh bien! mon cher Corthey, de-
mands le baron en tendant la matm &
UAngiais; aves.vous fait an bon voyaget

—~ERXoellent ! excellent ! répondit I'An-
glul‘nvso uxn fort accent.

—Vous sembiee ¢'sillears en
santé, Parfaite

—Et jo serais parfaitement henreux,
monsieur le baron, si je foulais ie bon
sol de I'Angletarre au lien do oette vi-
inine terre de Fraoce.

—Vous ne poavez done Pas vous déoi-
der A simer la krance t prononga le ba-
ron en souriaat.

—Noo. L Franoe n'est
lidre....

—Et allen's peut-stre Pas les mémes
1dées que vous sur le tiew ot le mion ! fig
ironiguement le baron.

! pan du toat! s'cria I'Anglais
]oypnnmcnt. Et, 8! vous ne m'dviez Pas
écrit que ma rr‘unu & Paris voas
6tait indispensable, jo n'aurais certes
traversé le chanwmel.....
comme on dit en Fraoce,

—‘y l’nﬁll, on effet, d’'une affaire ex-

pas hospita-

.« oa e détroi,

qQui recalait malgré tout.

—0al : mais ‘i\o veax savoir le genre de
commandes qa'il a recnes. Je le venx !

Ids se levait et se dirigeait vers la
po:v.o, Ie vieage contracté, ioq jeux man-
vaia,

L baroo lui basra le .

—Pas de coups de tdie, madame,
derévolte contre moi! Et surtout, n'lﬁ::

a8, dane wo moment d'affolement, faoir

arie, parce que votre foite me oowWPro -
mettrail sans vous sauver. Saches blen
que, si Yous me résietios, Jo xous pour-
suivraisde ma rancune en qoeique vitle
du monde que vous fussiez ohercher le
rency; jo ne mo contenterais psyde voga
perdre de réputatics, je vous livrerais &
votre mari, qoi eet sorti hier de prison,
ot o lul fourniseant loe preaves de votre
indigne couduite envers lal. . ..

dre allusion. Eg

nous Iaissant absorbgr ainsf, pous ou-
blions des choses antrément im

riantes:
on promis de veil-
ourrait ee paeser

i dono !

peut-8tre pas que
ne lo plue & nd?m-
atin soua lea ver.

B journée, on lai

u devais sl bieg
poar qu’il ne

hr qu'il o’6loignis,

—I1 est bien qnutla; de ton mari, ma
ohdre! Oai, jo te 'avone, jo I'al oublié,
comme 10l d'silleurs; qusnd onadee

tigres, on ne fait
iens b eux...
} sont ansei dange-

At:llc arrivé ?nn
‘oxaa| tion !
ére do Ly }

tlroou. Et tosans

« =—Yous saves ot est moa mari ¥
~FEut-08 que js ne eais pas toat ! Male

il ne me plalt pas de voas le révéler en
06 moment.

Puls, s¢ toarnant vers Henri :

—Et vous, monsienr, faites bien oe
Q00 je vous ordonge, car, ai Yons me for-
oiez A me passer de votre concours, 'ac-
compiirais wa vengeance sans vous;
matls, oo quittant la France, jo remet-
trais au comw de Montrenx la lettre qal
ost renformée ©e ocoffre-fort |

Le baron Kreizer ot son fils passtvent
oette journée en vrais viveurs.

Ida o8 Mondose o'6taisnt & peine reti-
rés que los denx Allemands, montant &
cheval, se rendaient an bois. L’aprde-
midl, on put lea voir & uue vente de ta-
blesax, od ils firent des achats, et, A

Réme pas oe qu'il

Fi, en haussant les
folie que de riea
contre ton mari;
pver, d'obtenir son
n‘;lo orimes!., .,
s a n

quatre h e, lour viotoria Jes recandui-
sait de nouvean au Bois de Boul ne,
Etflasemblalentbenren x,08 lh‘:uont,
Le soir, ila dinérent plantarensement
dans un restaarant & la mode,
Et ils termindrent leur Journés dans
un taéhtre de petites fommas.
Lorsqu’ils eatrdrent enfin ohes oux, lo

P A
lis, lis donc les
0 hasard, of glle
enx qu’slie trem-
ondose ; quang &
of disaas: -
dans tontes les
0t remise A

N son allare sombre, de-
manda 4 son fils:
=N’as-tu rien remarqué
—Risn, mon pire, -
—Ni oo Labadié ? .
—Pas plas que son insfparable Ol

L3N

t difcile, dit e baron,
X?.‘“d'“::“‘.
—Alsire de banque’ interrogea 1'An

glnis, tovjoure mnl‘-lunt.

—Appelex oels, si vous vouler, affaire
de bangue; mais Jo croia qae le comte de
Montreux eerait plotot tents de 1" ppeol

f 638me Année

—~En vouns
B'aves risu A
SOUDS mieux
prendre A
ost favorable ;
vous 'amdoeres

que

méme en 4
Avgleterye, vous

tempe qae je vous
Usugluer, vous la

—Maig,
affaire &

gaguer
franoe !
—Vous ne
mee

Corthey rédéohi

—Aujourd’hai

—Dans uo on
matin ¢ possible.
Corthey se lova

~—Adleu, M. le
moi; mais, par le
dangersase,

généropité.

gneur ot I'Anglais
Une demi.heore

Montreasx, ches q

En oe moment,
de travailler aveo
Bernaud les 1n

ler an somte.

o'si paa de tempe

Ber;:nd, lai
verte, ' retourna
ot le comte pat
they : .

8l

ot
| Harry dit douce
—Il ne faat rie

—Faites sntrer,

sanoe,
—Jeo
cret, monsieny lo

%m’u ait :

le comtn
fimit ;

demenra I'oreills
8it4t Corthey.
=
- langne
trée famsilidre. ...
ble que d’'autres
¢’é6tait une bonne
‘indisctetas.
—Jhi
mand
qui vous &tos Y

—Ndp, dit tréa
they, pas avant q

—Je n'accepte

gota inconnus.

soudainewment intr

mens..,.

de quiog de g

OF

woi

—Un
vous &tes, d'*-0n,
le comie. Vous

tree

—Et ol jovous
arréter?. . ...

La! dit PAngla;
raison de prendre
noait:

moasienr,

ment mon état civ
Tait en:Tien ma i
grand Dien! m'aoc
voulu Youa rendre

s1eur; ear jo ferais
ractdre:
douner votre parol
créte ¥

La cdmte 6tal

~—8oit, dit-il;
Quel oot 1o but de

—Yoici la chose.

aence ‘d'smporter

bsoque et cent
leuradiverses.
—Jo vois
monsidar,

détails, toutes
sape.

les

tant do
aD L] ris
oonfondri?l‘ﬁvoe
sieur lo comte !
oetie somme vous

—C’set pourtant
plus & savoir.

9

—Bien, dit PAnglais. !
Y prenaat habllement, vons
redonter de lui. Or, per-

vous ne luf fera som- -

el point Ia lai anglaise vous

transiger avec vons. Kt
ngleterre ; je voux
Paris poxr “quelques “journ.

—C’osl entendo;
Quaad .dois-je me
stear dé Montreux !

1evra-t-il plutir pou

Le baron eut nn goste

—Na vons éloignes pan
Harry ocomprit; ot, une
Ppidoe qui servait de cabi

votre parole que oe qui va
tre nons demeurera absolament sed

—»Bojt, mousieur le oo‘hb,

votre orgueil, jo garde mon secret.
Et Corthey taisait
—Vatre secret?

—Oui, dit Corthey, se rseyaot ;
secret qui vous iniéresse iprodxglo:'

—Au sgjet de !, . :
—Je 'vous dirai tous A I'bpare an s

*. votre parole j
Que redoutet-voos dona de mol ¥
e ces accde d’impatience, dont

po!
ponsable de choses

Et, avec an sourire

treraia ma rancune et mon

—Je aavais bien, dit Corthey, 1.
son premier succds, que naus
drions & nous entendre. ., )

—Aa fait, monsieur, an fait !

yons voyagiez Is nuit de
Etienne ; et vous avies com

somme: cent mille francs

~-Vons aves dono partici
inserrogea le comte aveo .
pronosgs I'Anglais, aves ag. |

J'ignore

vous Famadoueres of
pea A pea A Vidéede
qwil aille ln
'il
ne fois en
le fetet tratner le
dirai. Enfin, poar blen
i offriret le rembonree-

ment total moyesnant une commiseion
de quaracte 4 cluquante milie francs. . .
monsleur le baron, c'est

oont cisquante m !

z rien

Jo

projets. Vous satves
GO jo suis générenx. | s

t o pew, puis dit: |
jo vals essayer.|.
préssnter ohes

méme. Voicl

¢ PAngleterre ! -

deux joars. Donfln !

baron §
diable, la mission set

Jo compte siussi eur votre

- de grand sal.
%o retirs.

rlun tard, M. Arthar
Corthey, de Ia oélabre maison Arthuor
Corthey anad Co.,
ciensement au domicile da

o6 présentait soda-

0 général de
at son
pour le

le oomite était en train
Harry Cliffurd,

terrompit’ pour lenr an-
noneer qu'un inconuu demandait & par-

—Voas a-t-il remis sa cafte !
—Non, monsieur le comte.
—Qu'il vous dise de quoi il slagit ;

A perdra'oe matin,

teudre iy voix de Cor:

—1I! p'agit de quelque
d.p".l_l‘. qoelgue cliose de grave

ment : !

o négliger

n de plus pour is Fecsvoir.

eria le te. j
Beromad introduisit Corthe , qai
les dewx hommes aveo 5:-" N thvd

beancon; drai-

;'toouuz. .
18 hors de 1a
oel au comts, i)

collée coatre la poi (N
—Parlez-vous 'soglaia ¥ dmndm- L

f

francaise ﬂo m'est 'pas

_—Parlez angiais, monsieur,
Corthey ee disait

eucore autrs chose A vous de- ‘ i
, M. lo comte :
—Venilies d-abord

Yotre parole. .,
ms falrs oonnal

ﬂomtiqroueut q
ue vous m'ayez doy
86 passer

Paa de conditions

mine d» partis.
Pronoco¢a le cew
1gad.

par

; ;lllil prosédosa

ooutamier, monsisnr
£ries me rendre re.
Sommises par d’an.

TAr jo ne suis qu'an intermé-

da main-

on nndl‘*.
enant reeposnsable? 8i j.ivou faisais

is, Yoyer comme jai
mes p utions!

it que ool n'6olairgi-,
tastion. Et de qQuoi,
useries-vans? D'avoir
service?.. . Oo me re-

meitrait le lendemarn en liberts. Et qui
serait volé dans tout oels ¥

Vouas, mon-
oQume vbuse, je mon-
imagvaisan-

jo gurderais moa. secret !, . ..
Maintenant, monsieur, vo

e vO08 me

e de gentihomme qae

ostte entrevue demeurers abdolament se-

¢ obligé de s'inoliner :
vous aves ma parels,

votre démiarode ¥

11y a qublqunes mots,
wris & Saint.
s Uimpra.
8RBT vous ane Krosse
on billets de

ocloquante mille on vay- -,
]
q0e vous Stes bieh renseignd,

—OU ! jo connais, dans ledire moindren

affaires dent jo m'oa-

A oevol?®
is,

ae le comtie, vous me

des voleurs Y Oh! mon.
mbme par quj .
bée.

fat déro!
ce que jo tiendrais le

—J'ignore, Jignore! répéta VAaglale
bves oonviotion, je ne mW’ogoups, mol, .
qae de Ia queation finaneidre '
—Je comprends ;

la w'mm Yous a 616

affaire d'sscroquerie.
Av uom du comte de Moutrenx, le vi.
sage de 'Anglaia se renfrogna.
~C’est sérieux, oola, dit-il.
.—Et ca ne ressemble eg Tieh aux n
olations que vous diriges s} bien d’habi-
tade Cowprenes-moi bien
~Jeo voua 6ooute, monaieur le barun,
—llya quelqus temps, M. de Mondo-
£6 Yous aTemis, a0 milisu d’antres .
leurs, celies qui ont été déronées en che-
min de for A M. le comte do Mant ux.

T la 0é,
—Lup::hunn:
¢ —Owmt ocinquan
biso,
oa 8¢ levant, je
me proposer. Je

alles-yous-en,

traneaction aveo
nniu évid

olemeat. ., .

te milie {ranes! Kb

monsieur le coquin, o’6eria le ocomte
devine ce

que vous vepez
Yous a1 deund ma pa-

role gue vous series en sQrets chea moi ;

et bien vite; demain, af
vous étiez encore & Paris, Jo vous ferais
arréier sans pitié. Qoant A entrer on

Youa, oe que vons.

P

—E$ il w's prié de les gorder tout
r_onncngﬁt. sans rien faire poar les réa-
iser, s _sont toujours & Londres,
dans mon ooffre-fort. ) B
—'Cont claquaate mille france, envi-
ron

—Trois cent cinquante nai
Is : q mille, monaisur

—:ion: oent cinquante mille ssnle-
ment.

—Pardon! it IAnglaisaves un fin
sourire, {l Jv s, $sn-i ces valeurs, ane
obligation de ia Ville de Paris quat a fait
des petita, le numéro 195,588 de l'em-
prunt de 18689 qui, au dernier tirage, 8
gegué un lot de deax oent mille fraucs,
os qui fait bien un total de trois cent
elnquautemille tranos. . ...,

Le baron eut un moment de atupéfac-
tion ; puie:

—La obance nous favorise décidément !
Le moyen d'us{on sers plus puiseant
pour foroer le te & quitter Paris.
C'est foi, monsleur Costhey, que Jat-
tends beanooup de votre intelligence. Ii

aveo dea bandite. .

sourisit tonjours
plus complate.

toujours la chaoce

des petita....
donne A rétiéchir !
n’aves pas
tirage ¥

+’apaisalt un peu.

mille franos.
iAls e ot entre
LLT TR T

f-utlucl.dal treax aille A Load

chercher son argent. . ..

—Je vaislal re....

—Nan. Cels ne remplirsit Pas mon

but ; le comte, %ni o4t on homme vio.

lent, serait oapable de jeter votre letire

a0 feu ot d¢ refaser d'entrer en relations

avec un gredlin tel que vous.. ..

—Ok ! monsieur le baron !.... it VAn.

glais aveo ub geste de pudenr,

sors, D'en doutes pas, opinion

de M. de'Muntrenx sar votre compte.—

Vo:ncg.ll:lldq?e Yous rendre ches lui. ...
W! mais noss sommes en

Franoe; il ms forn azréter, balbatia

—~Mot lus; ’sl blen tous
los gons :‘:l.’domyjm o m om-

En disant
ls tabie dn
do[-‘ 'p-plm. .

L'Anglais n'avait

obligation 1869 Ville de Parie

Le comts ne répondit pas

—Eh bien! ajoute Co
obligation » gagné un lot

En os moment Harry

Loru;n‘oﬁ porte mon

-- Allons, nortes !
Das brauch(; et i}
aveo Ia béatitode la

—Enoore un mot, moosieyr le odmie ;
ily a ane potite complioation A Iaquslle
vYous ne pouvies songer ot

8tre vons faire changer d'av

ni ve peut-
: Jo porte
80X valeurs qQui me

sout confides ; ot 'une des ¥otres a falt

ab! voils
Le namérp 95,558,

v...YOUS

oonsults Ia derui liste de

Y, In dite
osnt

Clifford
uvement :
dit-il an

bri
monaleur,

oomte ; je suis }om de vous déranger

dre une lettrs qul o
008 mote, il so penchais sur "
ocomte ot oherchaltan miliew . '

® manque.

}.Oonh.’ o'y laissa

—Calmes-vous,

ment PAngisia.

fut seul aveo le

—Pas du fout ; vous n'aares qu'd Iui
demander se parcls de geotilhensme

aeae

oomte; ot ce derniet fug
lorsque son ingénienr lui dit Pune
& peine perceptible :

tout ot faites parier oo
Puale il sortit, en eaaluant

o turelle que
prendre moesi don

de

fa

~Eh bieat roptit osluieel,!

- o'est moi qui -
paierai la différence ot bisn au-deld
réassls

compter mar

ftére, lo comte -~
de Montrenx, #était installé

temps de son eséjour & Parin.

o

ésirerais vons entretenir on e .
comte. )
M. de Montreax frooca lee soareils.
—Ja me retire, dit Harry.
Tandis qu’il se dingeast vers la parte,
lai jeta un regard qui sigoi.

qu'il 6tast pen proba-
personnes quo le comte
entendissent 'anglais dana catte masison;

précautiog contre les

hjot

¢, 1l oonti-

—Bi Y008 me faisier arréter, man cher

Yous seriez vrpimens hien
Avanocd! Personne & Paria ne it qui jo
suis, et jo donnerais d'sillears exaote-

vide |
parviea. |

, Jen'y .

i o8 ooldre

frappa

.

itte .

—Bion, dit I'Anglais, en_ prensat néte
de "sdreme. Et quand M. de Montreux .

i
¥

3L A

a0t I ports entron.
supréa de 'Anglais-s '

en 00 o'
ment ; reoevez dono cet individa....
—Un Anglais évidemmeyt .
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